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DULEZITE: Predtéte si prosim pred pouzitim navod a uschovejte jej k pozd&jsimu vyuziti.

uvoD

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku.

Prectéte si prosim tento navod k pouZiti, abyste se dozvédéli, jak spravné s pfistrojem
zachazet. Po precteni navodu k pouZiti jej ulozte na bezpecné misto k moznému pozdéjSimu
vyuziti.

FUNKCE

S9N N =

0.
1.

2.1kanalovy pfenosny reproduktor s funkci Bluetooth a Sestipalcovym subwooferem;
Velmi Cisty zvuk a vyrazné basy, efekt dynamického zvuku;

Funkce A2DP Bluetooth: bezdratovy pfenos hudby z libovolného zafizeni s funkci Bluetooth;
Jednoduché sparovani pro uZivatelsky privétivy provoz;

Provozni dosah 10 metr;

Vstupy pro USB a kartu SD;

Radio FM;

Vstup mikrofonu;

Funkce linkového pfipojeni line-in vhodna pro PC, MID, TV a dalSi audio zafizeni;
Ovladani hlasitosti a bast na bo¢nim panelu;

Zabudovana lithiova nabijeci baterie 3600 mAh.

OVLADACI PANEL:
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Konektor nabijeni 9. Knoflik ovladani hlasitosti

Zpét 10. Hlavni vypinac

Vpred 11. Vstup mikrofonu 1

Pfehravani / Pauza 12. Port USB

Rezim (pfepinani mezi Bluetooth, paméti 13. Vstup mikrofonu 2

USB, SD, FM a externim vstupem AUX-IN) 14. Konektor externiho zdroje zvuku
Displej LED 15. Tlacitko echa mikrofonu

Vstup pro kartu SD 16. Tlacitko hlasitosti mikrofonu

Knoflik ovladani basu

PREHRAVANI HUDBY:

—

2

Pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy zapnuto (ON).

Do pfislusného portu viozte kartu SD/MMC nebo pfipojte pamétové zafizeni USB.

Zvukoveé soubory se zacnou automaticky prehravat.

V rezimu pfehravani vyberte pomoci tlaCitek v« a MW pozadované skladby. Dlouhym
stisknutim téchto tlaCitek se mizete ve skladbé rychle pohybovat smérem vpied nebo vzad.
Pomoci tlaCitka ovladani hlasitosti VOL nastavte vysSi nebo niz$i hlasitost. Otacenim
knofliku pro ovladani basl nastavte podil basu.

Stisknutim tlaCitka » 1I spustite nebo pozastavite pfehravani.

Pro jina kompatibilni hudebni zafizeni nebo pfehravate MP3/MP4 pouZijte pfiloZzeny audio
kabel, pomoci néhoz propojite linkovy vystup zafizeni (LINE OUT) s konektorem pro vstup
externiho zafizeni (AUX IN) reproduktoru. Pokud pouzivate externi zafizeni, budou vSechny
funkce ovladany timto externim zafizenim.

Pokud reproduktor nepouzivate, vypnéte jej pfepnutim hlavniho vypinace do polohy vypnuto
(OFF).

POUZiVANiI FUNKCE BLUETOOTH:

1.

ok w

7.

Pfepnéte hlavni vypinac do polohy zapnuto (ON). Na displeji LED se zobrazi symbol ,BT",
bude rychle blikat a ozve se dvoji pipnuti.

Aktivujte funkci Bluetooth mobilniho telefonu, vyhledejte zafizeni pod nazvem ,GOGEN
BPS528“ a propojte jej. Symbol ,BT“ na displeji pfestane blikat a po uspésném propojeni se
ozve troji pipnuti.

Spustte pfehravani hudby ze svého mobilniho telefonu a mizete poslouchat.

Pomoci tlaCitek «¢ a »i na zafizeni nebo mobilnim telefonu zvolte poZzadované skladby.
Prehravani hudby spustite nebo pozastavite stisknutim tlaCitka » 1l na reproduktoru nebo
mobilnim telefonu.

Knoflikem pro ovladani hlasitosti muZete zvysit nebo snizit hlasitost nebo muzete hlasitost
nastavit na mobilnim telefonu.

Basy nastavite pomoci knofliku pro ovladani basu.

POUZiVANI RADIA FM:

1.

2.

V rezimu radia FM slouzi pfiloZzeny audio kabel jako anténa. Abyste docilili nejlepsiho
signalu FM, zapojte pfed zapnutim radia audio kabel.

Pfepnéte hlavni vypinac€ do polohy zapnuto (ON) bez vloZené karty SD nebo pfipojeného
zarizeni USB. Poté pomoci tlaCitka ,MODE" pfepnéte do rezimu FM. (Pofadi rezimu je
Bluetooth, SD, USB, FM a AUX-IN).

V rezimu pfehravani kratce stisknéte tlaCitko » I, ¢imz spustite automatické vyhledani

a uloZeni kanalt FM.

Pomoci tlacitek ¢ a wl mizete pfepinat mezi uloZzenymi kanaly FM.
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VSTUP EXTERNIHO ZDROJE ZVUKU AUX-IN:

Pro jina kompatibilni hudebni zafizeni nebo pfehravace MP3/MP4 pouZijte pfiloZzeny audio
kabel, pomoci néhoz propojite linkovy vystup zafizeni (LINE OUT) s konektorem pro vstup
externiho zafizeni (AUX IN) reproduktoru. Poté pomoci tlaCitka ,MODE" pfepnéte do rezimu
AUX-IN a muzete poslouchat...

Pokud pouzivate externi zafizeni, budou vSechny funkce ovladany timto externim zafizenim,
kromé nastaveni hlasitosti.

MIKROFON:

Tento vyrobek ma dva vstupy mikrofonu. Staci zapojit mikrofon s konektorem 6,5 mm do zdifky
mikrofonu a mlzete jej pouzivat.

Hlasitost a echo Ize nastavit pomoci tlaitek pro ovladani hlasitosti mikrofonu a echa mikrofonu.
(Méjte prosim na paméti, Ze mikrofon nelze pouzivat v rezimu radia FM).

NABIJENI:

1. NabijeCka neni soucasti pfislusenstvi. K nabiti zafizeni prosim pouZijte univerzalni nabijeCku
—==5V/1A. Zapojte pfiloZzeny nabijeci kabel do konektoru nabijeni a pfipojte jeho druhy
konec do nabijeCky. Kontrolka nabijeni vedle displeje LED se rozsviti. (Pokud pfi nabijeni
prehravate hudbu, nastavte prosim hlasitost na stfedni uroven, protoze v pfipadé hudby se
silnymi basy muze nabijeCka pfi maximalni hlasitosti do€asné neumoznit vysoky proud).

2. Doba nabijeni by méla byt 7 az 9 hodin. Po uplném nabiti kontrolka zhasne.

3. Z ddvodu prodlouzeni Zivotnosti baterie NENABIJEJTE NEPRETRZITE DELE NEZ 9 HODIN.

POZNAMKA:

1. Pristroj bude fungovat i bez pfipojeni k siti na lithiovou baterii. Vydrz baterie zavisi na tom, jak
intenzivné reproduktor pracuje. Hutna a hlasita hudba s vyraznou basovou slozkou spotfebuje
vice energie nebo mluvené slovo.

2. Zabudovanou nabijeci baterii nelze vyménit. Neodstranujte ji ani nevyménujte, nevhazujte ji do
odpadu ani do ohné.

3. Pi Cisténi vyrobku pouzivejte pouze suchou mékkou tkaninu. V pfipadé odolnéjSich skvrn
tkaninu navlhcete, ale pouze vodou. Jinak muze dojit k naleptani laku nebo poskozeni plastu.
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SPECIFIKACE

Verze Bluetooth: V2.1+EDR
Bezdratova provozni frekvence: 2,402 — 2,480 GHz
E.LR.P: 0,91 dBm

Velikost vyrobku: @225 x 310 (D) mm
Velikost reproduktort: 3" (palce)

Velikost subwooferu: 6" (palcl)

Vykon trychtyfe: 2x3W (4 Q)
Vykon subwooferu: 15W (4 Q)
Kapacita baterie: 3600 mAh
Kmito¢tova odezva: 100 - 20 000 Hz
Napajeni / Nabijeni: —==5V/1A

Podpora USB / SD:

maximalné 32 GB

Prislusenstvi:
Nabijeci kabel, audio kabel, mikrofon, navod k pouziti

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Likvidace nepotrebného elektrického elektronického zarizeni (platné Evropské unii a v
dalSich evropskych statech uplatnujicich oddéleny systém sbéru).
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZnym odpadem z domacnosti.
Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim
dopadlim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zpusobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomuzete ochranit pfirodni zdroje.

v

podniku pro likvidaci domovnich odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Zze typ radiového zafizeni BPS528B je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity

®&®

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NA HRANi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Zaruka 24 mésicu se nevztahuje na snizeni uziteCné kapacity akumulatoru z davodu jejiho
pouzivani nebo stafi. Uzite€na kapacita se sniZuje v zavislosti na zpisobu pouzivani
akumulatoru.
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DOLEZITE: Pregitajte si prosim pred pouzitim navod a uschovajte ho k neskorsiemu pouZitiu.

DOLEZITA UPOZORNENIE

Dakujeme Vam za zakudpenie tohto vyrobku.

Precitajte si prosim tento navod na pouzitie, aby ste sa dozvedeli, ako spravne s pristrojom
zachadzat. Po precitani navodu na pouzitie ho ulozte na bezpecné miesto k moznému
neskorSiemu vyuzitiu.

FUNKCIE

1. 2.1kanalovy prenosny reproduktor s funkciou Bluetooth a Sestpalcovym subwooferom;
2. Velmi Cisty zvuk a vyrazné basy, efekt dynamického zvuku;

3. Funkcia A2DP Bluetooth: bezdrétovy prenos hudby z fubovolného zariadenia s funkciou

©ooNOOA

Bluetooth;

Jednoduché sparovanie pre uzivatelsku privetiva prevadzku;

Prevadzkovy dosah 10 metrov;

Vstupy pre USB a kartu SD;

Radio FM;

Vstup mikrofénu;

Funkcia linkového pripojenia line-in vhodna pre PC, MID, TV a dalSie audio zariadenie;

10 Ovladanie hlasitosti a basov na bo€nom paneli;
11. Zabudovana lithiova nabijacia batéria 3600 mAh.

OVLADACI PANEL:
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7.

Konektor nabijania 8. Gombik ovladania basov

Spat 9. Gombik ovladania hlasitosti
Vpred 10. Hlavny vypinac

Prehravanie / Pauza 11. Vstup mikrofénu 1

Rezim (prepinanie medzi Bluetooth, pa- 12. Port USB

matou USB, SD, FM a externym vstupom  13. Vstup mikrofénu 2

AUX-IN) 14. Konektor externého zdroja zvuku
Displej LED 15. Tlacidlo echa mikrofénu

Vstup pre kartu SD 16. Tlacidlo hlasitosti mikrofénu

PREHRAVANIE HUDBY:

—

2

Prepnite hlavny vypinac€ do polohy zapnuté (ON).

Do prislusného portu viozte kartu SD / MMC alebo pripojte pamatové zariadenie USB.
Zvukove subory sa za¢nu automaticky prehravat.

V rezime prehravania vyberte pomocou tlacidiel «« a W pozadovanej skladby. Dlhym
stlaCenim tychto tlaCidiel sa mézete v skladbe rychle pohybovat smerom vpred alebo vzad.
Pomocou tlacidla ovladania hlasitosti VOL znizte hlasitost. OtaCanim gombika na ovladanie
basov nastavte podiel basov.

Stlacenim tlacidla » 1l spustite alebo pozastavite prehravanie.

Pre iné kompatibilné hudobné zariadenia alebo prehravace MP3 / MP4 pouzite prilozeny
audio kabel, pomocou ktorého prepojite linkovy vystup zariadenia (LINE OUT) s konektorom
pre vstup externého zariadenia (AUX IN) reproduktora. Ak pouzivate externé zariadenie,
budu vSetky funkcie ovladané tymto externym zariadenim.

Ak reproduktor nepouzivate, vypnite ho prepnutim hlavného vypinaca do polohy vypnuté
(OFF).

POUZIVANIE FUNKCIE BLUETOOTH:

1.

ok w

7.

Prepnite hlavny vypinac do polohy zapnuté (ON). Na displeji LED sa zobrazi symbol ,BT*,
bude rychlo blikat' a ozve sa dvojité pipnutie.

Aktivujte funkciu Bluetooth mobilného telefonu, vyhladajte zariadenie pod nazvom ,GOGEN
BPS528“ a prepojte ho. Symbol ,BT* na displeji prestane blikat' a po uspeSnom prepojeni sa
ozve trojité pipnutie.

Spustite prehravanie hudby zo svojho mobilného telefénu a mézete pocuvat.

Pomocou tlacidiel ¢ a W na zariadeni alebo mobilnom telefone zvolte pozadované skladby.
Prehravanie hudby spustite alebo pozastavite stlacenim tlaCidla » I na reproduktore alebo
mobilnom telefone.

Gombikom pre ovladanie hlasitosti mézete zvysit' alebo znizit' hlasitost alebo mézete hlasitost
nastavit na mobilnom telefone.

Basy nastavite pomocou gombika na ovladanie basov.

POUZIVANIE RADIA FM:

1.

2.

V rezime radia FM sluzi prilozeny audio kabel ako anténa.

Aby ste docielili najlepSieho signalu FM, zapojte pred zapnutim radia audio kabel.

Prepnite hlavny vypinac do polohy zapnuté (ON) bez vloZzenej karty SD alebo pripojeného
zariadenia USB. Potom pomocou tlacidla ,MODE" prepnite do rezimu FM. (Poradie rezimov
je Bluetooth, SD, USB, FM a AUX-IN)

V rezime prehravania kratko stlacte tlaCidlo » 1, ¢im spustite automatické vyhladanie

a ulozenie kanalov FM.

Pomocou tlacidiel i« a W mobzete prepinat medzi ulozenymi kanalmi FM.
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VSTUP EXTERNEHO ZDROJA ZVUKU AUX-IN:

Pre iné kompatibilné hudobné zariadenia alebo prehravace MP3 / MP4 pouzite priloZeny audio
kabel, pomocou ktorého prepojite linkovy vystup zariadenia (LINE OUT) s konektorom pre vstup
externého zariadenia (AUX IN) reproduktora. Potom pomocou tla¢idla ,MODE" prepnite do
rezimu AUX-IN a mézZete pocuvat...

Ak pouzivate externé zariadenie, budu vSetky funkcie ovladané tymto externym zariadenim,
okrem nastavenia hlasitosti.

MIKROFON:

Tento vyrobok ma dva vstupy mikrofénu. Staci zapojit mikroféon s konektorom 6,5 mm do dierky
mikrofénu a mdézete ho pouzivat.

Hlasitost’ a echo mozno nastavit pomocou tlacidiel pre ovladanie hlasitosti mikroféonu a echa
mikrofénu. (Upozorfiujeme, Ze mikrofén nie je mozné pouzivat v rezime radia FM).

NABIJANIE:
1. NabijacCka nie je su€astou prisluSenstva. K nabitiu zariadenia prosim pouzite univerzalnu
nabijacku === 5V / 1 A. Zapojte prilozeny nabijaci kabel do konektora nabijania a pripojte

jeho druhy koniec do nabijacky. Indikator nabijania vedla displeja LED sa rozsvieti.
(Ak pri nabijani prehravate hudbu, nastavte prosim hlasitost na strednu uroven, pretoze
v pripade hudby so silnymi basmi méze nabijacka pri maximalnej hlasitosti doCasne
neumoznit' vysoky prud).
Doba nabijania by mala byt 7 az 9 hodin. Po uplnom nabiti kontrolka zhasne.
3. Z dévodu prediZenia Zivotnosti batérie NENABIJAJTE NEPRETRZITE DLHSIE

AKO 9 HODIN.

N

POZNAMKA:

1. Pristroj bude fungovat aj bez pripojenia k sieti na litiova batériu. Vydrz batérie zavisi na tom,
ako intenzivne reproduktor pracuje. Hutna a hlasna hudba s vyraznou basovou zlozkou
spotrebuje viac energie ako hovorené slovo.

2. Zabudovanu nabijaciu batériu nemozno vymenit. Neodstranujte ju ani nevymienajte,
nevyhadzujte ju do odpadu ani do ohna.

3. Pri Cisteni vyrobku pouzivajte len suchu makku tkaninu. V pripade odolnejSich Skvin tkaninu
navihcite, ale iba vodou. Inak méze dojst’ k naleptaniu laku alebo k poskodeniu plastu.
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SPECIFIKACIA

Verzia Bluetooth: V2.1+EDR
Bezdrotova prevadzkova frekvencia: 2,402 — 2,480 GHz
E.LR.P: 0,91 dBm

Velkost vyrobku: @225 x 310 (D) mm
Velkost' reproduktora: 3" (palce)

Velkost subwooferu: 6" (palcov)

Vykon reproduktorov: 2x3W (4 Q)
Vykon subwooferu: 15W (4 Q)
Kapacita batérie: 3600 mAh
Kmito¢tova odozva: 100 - 20 000 Hz
Napajanie / Nabijanie: —==5V/1A

Podpora USB / SD:

maximalne 32 GB

Prislusenstvo:
Nabijaci kabel, audio kabel, mikrofén, navod na pouzitie

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho Zivot-
nosti nemaoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat' do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru€enim sprav-
nej likvidacie tohto vyrobku pomd&zete pri predchadzani potencialnych negativnych dopa-
HE dov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhod-
nym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomézete
zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poZiadanie
poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajna,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, zZe typ radiového zariadenia BPS528B je v sulade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity

®®

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH
OHRADKACH.

Zaruka 24 mesiacov sa nevztahuje na znizenie uzitocnej kapacity akumulatora z dévodu jej
pouzivania alebo staroby. UZitoCna kapacita sa znizuje v zavislosti na spésobe pouZivania
akumulatora.
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WAZNE: przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy przeczytaé instrukcje i zachowaj
ja do pozniejszego uzytku.

WAZNE INFORMACJE
WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, co pozwoli
na jego prawidtowg obstuge. Po przeczytaniu instrukcji, nalezy odtozy¢ jg w bezpieczne
miejsce, tak by méc po nig siega¢ w przysztosci.

WLASCIWOSCI

1. Przeno$ny gtosnik 2.1 Bluetooth Speaker, z 6-calowym subwooferem ;

2. Bardzo czysty dzwiek, gtebokie basy, dynamiczne efekty dzwiekowe;

3. Bluetooth A2DP: bezprzewodowe przekazywanie dzwigku z dowolnego urzgdzenia

©oNOOA

wyposazonego w funkcje Bluetooth.

Bezpieczne i tatwe parowanie pozwalajgce na prostg obstuge urzgdzenia;

10 metréw zasiegu dziatania;

Gniazda USB i kart SD;

Radio FM,;

Wejscie mikrofonowe

Funkcja Line-In pozwala na potgczenie z urzgdzeniami takimi jak komputer, urzgdzenia typu
MID, odbiorniki telewizyjne i inne urzadzenia audio;

10. Panel boczny ze sterowaniem gtosnoscig i basami;
11. Wbudowana tadowalna bateria litowa 3600 mAh;

STEROWANIE URZADZENIEM:

OO ® © ® ©®
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Ztgcze tadowania 9. Pokretto gtosnosci Volume

Do tytu (PREV) 10. Przycisk wigczania/wytgczania (ON/OFF)
Do przodu (NEXT) 11. Wejscie mikrofonowe 1

Play/Pause 12. Ztgcze USB

Tryb (przetgcza miedzy funkcjami Blueto- 13. Wejscie mikrofonowe 2

oth, pamie¢ USB, SD, FM i AUX-IN) 14. Ztgcze AUX-IN

Wyswietlacz LED 15. Pokretto echa mikrofonu

Gniazdo kart SD 16. Pokretto gtosnosci mikrofonu

Pokretto baséw

ODTWARZANIE MUZYKI:

N

o o

7.

Ustawic¢ przycisk zasilania w pozycji “ON”

Wiozy¢ karte SD/MMC lub podtagczyé pamie¢ USB, urzgdzenie rozpocznie automatycznie
odtwarzanie plikéw audio.

W trybie odtwarzania naciska¢ na przyciski, PREV lub NEXT, zeby przechodzi¢

do zgdanego utworu, nacisng¢ i przytrzymac jeden z tych przyciskow, zeby przewijaé

do konkretnego miejsca w aktualnie odtwarzanym utworze.

Obracac pokretto gtosnosci, zeby zwiekszac lub zmniejsza¢ natezenie dzwieku.
Obracac pokretto Bass, by regulowac gtosnosc¢ basow.

Naciskac¢ przycisk PLAY/PAUSE, Zzeby odtwarzaé lub wstrzymywaé odtwarzanie.

W celu podfgczenia urzgdzen audio takich jak odtwarzacze MP3/MP4, nalezy korzysta¢
z zatgczonego kabla audio, podtgczonego do gniazd w gtosniku “Line Out” i do gniazda
“Aux In” w urzgdzeniu zewnetrznym. Po podtgczeniu urzgdzenia zewnetrznego, wszelkie
funkcje bedg wykonywane za pomocg elementdéw sterujgcych tego urzgdzenia.

Po zakonczeniu uzywania ustawic przycisk zasilania w potozeniu to “OFF”.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI BLUETOTH:

1.

2.

B

7.

Ustawi¢ przycisk zasilania w pozycji “ON”, na wyswietlaczu LED pojawi sie migajgcy szybko
komunikat ,bt”, a gtosnik wyemituje dwukrotny sygnat dzwiekowy.

Wigczy¢ funkcje Bluetooth w telefonie komdrkowym i wyszukac na liscie dostepnych urzgdzen
nazwe “GOGEN BPS528”, a nastepnie sparowac telefon z tym urzgdzeniem.

Po prawidtowym sparowaniu komunikat bt na wyswietlaczu przestanie migac,

a urzgdzenie wyemituje trzy sygnaty dzwiekowe.

Po dokonaniu parowania mozna odtwarza¢ muzyke z telefonu.

W trybie odtwarzania naciskac na przyciski PREV lub NEXT zeby przechodzi¢ do zgdanego
utworu.

Naciskac¢ przycisk PLAY/PAUSE w urzgdzeniu lub w telefonie, zeby odtwarzaé lub
wstrzymywac odtwarzanie.

Obracac pokretto gtosnosci, zeby zwiekszac lub zmniejszac¢ natezenie dzwieku.

Mozna tez wyregulowac dzwiek w telefonie.

Obracac pokretto Bass, by regulowac gtosnos¢ basow.

KORZYSTANIE Z RADIA FM:

1.

2.

W trybie radia FM kabel audio petni funkcje anteny. Nalezy go podtgczy¢ przed
rozpoczeciem stuchania radia, zeby zyskac¢ najlepszy sygnat.

Ustawi¢ przycisk zasilania w pozycji “ON”, bez podtgczonej pamieci USB i wiozonej karty
SD, Naciskac przycisk ,MODE”, zeby przetgczy¢ urzadzenie w tryb radia FM (kolejnos¢
zmieniajgcych sie trybow jest nastepujgca: Bluetooth, SD, USB i AUX-IN).

W trybie odtwarzania nacisng¢ przycisk ,Play/Pause”, zeby wyszuka¢ kanat FM

i automatycznie go zapisac.

Naciskac przyciski LAST lub NEXT, Zeby przetgczac sie pomiedzy zapisanymi stacjami radiowymi.
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AUX-IN:

W celu podtgczenia urzgdzen audio takich jak odtwarzacze MP3/MP4, nalezy korzystaé

z zatgczonego kabla audio, podtgczonego do gniazd w gtosniku “Line Out” i do gniazda “Aux
In” w urzgdzeniu zewnetrznym. Nastepnie nalezy przetgczy¢ urzadzenie w tryb AUX-IN za
pomoca przycisku ,MODE”. Mozna wéwczas odtwarza¢ muzyke z urzgdzenia zewnetrznego.
Po podtagczeniu urzadzenia zewnetrznego, wszelkie funkcje, z wyjgtkiem regulowania gtosnosci,
bedg wykonywane za pomocg elementdw sterujgcych tego urzgdzenia.

MIKROFON:

Urzadzenie zostato wyposazone w dwa wejscia mikrofonowe. Aby uzywac mikrofonu, wystarczy
podigczy¢ go do wejscia mikrofonowego za pomocg wtyczki 6,5 mm. Gtosnos¢ oraz echo
mikrofonu mozna regulowac za pomocg pokretet “MIC-Vol” oraz “MIC-ECHQO”.

(Uwaga: mikrofonu nie mozna uzywac w trybie radio FM).

LADOWANIE:
1. tadowarka nie zostata zatgczona jako akcesorium do urzgdzenia. Do tadowania mozna
uzy¢ uniwersalnej fadowarki === 5V /1 A. W celu natadowania urzgdzenia nalezy jedng

koncowke kabla podtgczy¢ do ztgcza tadowania, drugg zas do tadowarki. Wskaznik
tadowania znajdujgcy sie przy wyswietlaczu LED bedzie Swiecit podczas procesu fadowania.
(Jesli podczas tadowania urzgdzenie réwnoczesnie dziata, nalezy ustawi¢ gtosnosc na
Srednig. Niektore utwory z mocnymi basami podczas odtwarzania powodujg, ze fadowarka
nie jest w stanie poradzic¢ sobie z czasowym wysokim poborem pradu zachodzgcym

w przypadku wysokiego natezenia dzwieku).

2. Czas fadowania trwa od 7 do 9 godzin. Po petnym natadowaniu wskaznik tadowania zgasnie.

3. Aby przedtuzyé trwatos¢ baterii unika¢ jej tadowania bez przerwy przez czas diuzszy
niz 9 godzin.

UWAGA:

1. Urzgdzenie dziata bez podtgczania do zasilania, wykorzystujgc wewnetrzny akumulator litowy.
Dtugos$c¢ pracy na baterii zalezy od tego, jak intensywnie jest wykorzystywane urzadzenie.
Odtwarzanie ciezkiej, gtosnej muzyki z duzg iloscig baséw zuzywa energie szybciej niz
odtwarzanie nagrania stownego (na przyktad stuchowiska, czy audycji radiowej).

2. Wbudowany akumulator litowy nie jest wymienialny. Nie nalezy go wyjmowac lub zastepowac
innym. Nie wyrzuca¢ akumulatora do odpadéw komunalnych. Nie wrzucaé¢ go do ognia.

3. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaé miekkiej sciereczki. Jesli urzadzenie jest mocno

zabrudzone, nalezy lekko zwilzy¢ Sciereczke wodg (bez zadnych $rodkéw czyszczgcych).
Uzywanie $rodkéw do czyszczenia moze uszkodzi¢ tworzywo obudowy lub farbe na urzgdzeniu
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SPECYFIKACJA

Wersja Bluetooth: V2.1+EDR
Bezprzewodowa czestotliwos¢ robocza: 2,402 — 2,480 GHz
E.LR.P: 0,91 dBm
Wymiary: @ 225 x 310 (D) mm
Rozmiar gtosnika: 3" (cale)

Rozmiar subwoofera: 6" (cali)

Moc wyjsciowa gtosnikow: 2x3 W (4Q)

Moc wyjsciowa subwoofera: 15W (4 Q)
Pojemnosc baterii: 3600 mAh

Pasmo: 100 - 20 000 Hz
Zasilanie / tadowanie: ——=5V/1A
Obstuga USB / SD: MAXIMUM 32 GB
Akcesoria:

Kabel do fadowania, kabel audio, mikrofon, instrukcja obstugi

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych systemy zbioérki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania
odpaddéw. Recykling materiatbw pomaga chroni Srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem,
w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu BPS528B spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC
@ W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
Wiecej informacji dotyczgcych urzgdzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie

internetowej www.gogen.pl

24 miesieczna gwarancja nie obejmuje akumulatora. Pojemnos¢ akumulatora oraz jego
efektywnos¢ ulega stopniowo zmniejszeniu w zaleznosci od sposobu uzytkowania.
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IMPORTANT: Please read before using and retain for future reference.

IMPORTANT NOTES
INTRODUCTION

Thank you for buying our product.

Please read through these operating instructions, so you will know how to operate your
equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it away in a safe
place for future reference.

FEATURES

1. Channel portable Bluetooth Speaker with 6 inch subwoofer;

2. Output very clear sound and heavy bass, dynamic sound effect;

3. Features A2DP Bluetooth: wirelessly stream music from any Bluetooth-enabled device;
4. Secure simple pairing for user-friendly operation;

5. 10 meters operating range;

6. USB and SD card inputs;

7. FM radio;

8. Microphone input;

9. With Line-in function, suitable for PC,MID,TV and other audio devices;

10. Side panel control for volume and bass;
11. Built-in lithium rechargeable battery 3600 mAh;

CONTROL PANEL.:

OO ® © ® ©
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Charging jack 9. Volume knob

Backward 10. On/Off button
Forward 11. Mic input 1
Play/Pause 12. USB port

Mode (Switch Bluetooth, USB disk, SD, 13. Mic input 2

FM and AUX-IN state) 14. Aux-in jack

LED display 15. Mic Echo knob
SD slot 16. Mic volume knob
Bass knob

MUSIC PLAYING:

N —

s

o o

7.

Turn the Power button to “ON”.

Insert SD/MMC card or USB flash disk into slot, audio files play automatically.

Under playing mode, short PREV or NEXT to select songs you like, long press to fast for-
ward or backward the song.

Spin VOL knob to adjust the volume up or down. Spin Bass-vol knob to adjust the bass volume.
Press PLAY/PAUSE to play or pause.

For other compatible music devices or your MP3/MP4 players, use the supplied audio cable
to connect from the device’s “Line Out” to the “Aux In” of this devices. When using an exter-
nal device, all functions will be controlled by the external devise.

Please turn the Power button to “OFF” while without use.

USE BLUETOOTH FUNCTION:

1.

N

NOoO O kW

Turn the power button to “ON”, The LED screen will display bt and beep twice, twinkling
quickly.

Activate Bluetooth of mobile phone and search for device name “GOGEN BPS528” then conne-
ctit. The bt on the screen stop twinkling and beep three times once connected successful.

Play the music from your mobile phone and enjoy.

Press PREV or NEXT button on the devices or on Mobile phones to select songs you like.
Press Play/pause button on the devices or on Mobile phones to play/stop the music.

Use the “Volume* to adjust volume up and down. Or adjust the mobile phones’ volume.

Use the “Bass knob” to adjust bass.

USE FM RADIO:

1.

2.

3.

4.

Under FM radio state, the audio cable provided treat as antennal. Please insert the audio
cable to get best FM signal before using.

Turn the power button to “ON” without SD or USB Card inserted. Then press the “MODE”
button to switch to FM.(The order of the mode is Bluetooth, SD,USB,FM and AUX-IN).
Under playing mode, short press “Play/pause” button to auto search the FM Channel and
store it automatically.

Press LAST or NEXT button to change the stored FM channel.

AUX-IN:

For other compatible music devices or your MP3/MP4 players, use the supplied audio cable to
connect from the device’s “Line Out” to the “Aux In” of this devices. Then press the “MODE”
button to switch to AUX-IN state. Enjoy...When using an external device, all functions will be
controlled by the external devise except the volume adjusting.
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MICROPHONE:

This product with two Microphone input. just plug the 6.5 MM microphone into the Mic hole then
you can use. The volume and Echo can be adjusted by the knobs of “MIC-Vol” & “MIC-ECHO”.
(Please note that ,Microphone cannot be use under FM radio state)

CHARGING:

1. The charger is not included in the accessories. Please use the universal === 5V / 1 A char-
ger to charge this devices. Put the provided charge cable into the charging jack, connect the
other end to the charger,the charging indicator beside the LED screen will keep lighting. (When
playing music during charging, please put the volume to middle, because for some music with
heavy bass, the charger may can not afford the high current temporarily under the maximum
volume).
Charge time should be 7 - 9 hours. When charging full, the indicator light will switch off.
3. To prolong the life of battery, DO NOT CHARGE CONTINUOUSLY FOR LONGER THAN

9 HOURS.

A

NOTE:

1. The unit will operate without the wire connection using the lithium battery.
The amount of battery life depends on how hard the unit is working. Heavy, loud, bass music
will use more energy to produce than spoken word.

2. The built-in rechargeable battery is not replaceable. Do not remove or replace it, do not
throw in the trash or in the fire.

3. When cleaning the product, use a soft dry cloth. For more severe stains, please dampen the

cloth with water only. Anything else has the chance of dissolving the paint or damaging the
plastic.
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SPECIFICATIONS

Bluetooth version:

Wireless Working Frequency:

E.LR.P:

Product size:

Horn Size:

Subwoofer Size:

Horn output:

Subwoofer output:
Battery Capacity:
Frequency Response:
Power supply / Charging:
USB / SD supporting:

V2.1+EDR

2,402 — 2,480 GHz
0,91 dBm

@ 225*310(L) mm
3inch

6 inch

2x3W (34 Q)
15W (4 Q)

3600 mAh

100 - 20 000 Hz
—=5V/1A
MAXIMUM 32 GB

Accessories:
Charge cable, audio cable, microphone, user manual

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and
other European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
— consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to
conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type BPS528B is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.gogen.cz/declaration_of _conformity

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Guarantee of 24 months does not apply to decrease in the accumulator’s effective capacity

caused by its use or age. Effective capacity gradually decreases depending on the method
of use of the accumulator.
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FONTOS: Kérjluk, olvassa el a hasznalati utasitast az elsé hasznalat el6tt és tartsa meg
a késobbi hasznalathoz!

FONTOS MEGJEGYZESEK

BEVEZETES
«  Koszonjuk, hogy termékinket valasztotta!
+  Keérjuk, olvassa el ezt a kézikonyvet a megfelel6 hasznalat érdekében!
Elolvasas utan tarolja a kézikdonyvet biztonsagos helyen a késdbbi hasznalat esetére!

JELLEMEZOK

1. 2.1 csatornas hordozhaté Bluetooth Hangszéré 6 huvelykes subwoofer-rel;

2. Tiszta kimeneti hang és basszusok, dinamikus hang effektusok;

3. A2DP Bluetooth funkcio: vezeték nélkili zene lejatszasa barmilyen Bluetooth funkciot

tamogatd eszkozrdl,

Egyszerl parositas a felhasznalé szamara kdnny( mikodéshez;

10 méteres mikodeési tavolsag;

USB és SD kartya aljzatok;

FM radio;

Mikrofon bemenet;

Line-in funkcio, PC,MID, TV és mas audio berendezésekhez hasznalhato;
10 Oldalso vezérlé panel a hangerd és basszusok vezérléséhez;

11. Beépitett litium ujratolthetd akku 3600 mAh.

©ooNOOA
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Tolt6 aljzat 9. Hanger6

Vissza 10. Be/Kikapcsold

El6re 11. Mic bemenet 1
Lejatszas/Szunet 12. USB aljzat

Mod (Bluetooth, USB lemez, SD, FM és 13. Mic bemenet 2
AUX-IN) 14. Aux-in aljzat

LED kijelz6 15. Mic visszhang gomb
SD aljzat 16. Mic hanger6 gomb
Bass gomb

ZENE LEJATSZASA:

N

7.

Kapcsolja be a kapcsolé gombot “ON” pozicidba!

Helyezze be az SD/MMC kartyat, vagy az USB lemezt, majd az audié fajlok lejatszasa auto-
matikusan elindul!

Lejatszasi médban az ELOZO0, vagy a KOVETKEZO gomb révid megnyomasaval véalassza
ki a kivant zenét, hosszu megnyomasaval tekerjen gyorsan elére, vagy hatra!

Allitsa be a hangerét a HANGERO gombbal és a basszusokat a BASS gombbal!

Nyomja meg a LEJATSZAS/SZUNET gombot a zene lejatszasanak elinditasahoz/sziinetel-
tetéséhez!

Mas kompatibilis zene eszk6zokhoz, vagy MP3/MP4 lejatszokhoz hasznalja a csomagola-
sban 1évd audio kabelt, amellyel csatlakoztassa dssze a “Line Out” és “Aux In” aljzatokat!
Ha klls6 eszkdzt hasznal, minden funkciot vezérelhet a kiils6é eszkdzrél!

Ha mar nem hasznalja a készuléket, allitsa a kapcsolé gombot “OFF” poziciéba!

BLUETOOTH FUNKCIO HASZNALATA:

1.

B

5.
6.
7

Kapcsolja be a készuléket, majd a LED kijelzén a ,bt” felirat villogni fog és két sipolas elhan-
gzik!

Kapcsolja be az eszk6zén Iévé Bluetooth funkciot, keresse meg a “GOGEN BPS528” nevii
berendezést és csatlakozzon hozza! A ,bt” felirat abbahagyja a villogast és harom sipolast fog
hallani, ami a sikeres csatlakozast jelenti.

Inditsa el a zene lejatszasat!

A késziiléken, vagy a mobiltelefonon 1évé ELOZO, vagy KOVETKEZO gomb révid megnyo-
masaval valassza ki a kivant zenét!

A készuléken, vagy a mobiltelefonon Iévé Lejatszas/Sziinet gombbal vezérelje a zene lejatszasat!
Allitsa be a hangerét a hangszoérén, vagy a mobiltelefonon!

A “Bass gombbal” allitsa be a basszusokat!

FM RADIO HASZNALATA:

1.

2.

FM radié mdédban az audié kabelnek antenna funkcioja van. Kérjuk, dugja be az audié ka-
belt a legjobb jel vételének érdekében!

Kapcsolja be a késziiléket a behelyezett SD kartya, vagy USB lemez nélkiil! A “MOD” gom-
bbal allitsa be az FM médot! (Kbvetkezd a sorrend: Bluetooth, SD,USB,FM és AUX-IN.)
Lejatszasi moédban a “Lejatszas/sziunet” gomb megnyomasaval inditsa el az FM csatorna
automatikus keresését és mentését!

Az ELOZO0 és KOVETKEZO gombokkal valassza ki a kivant mentett csatornat!
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AUX-IN:

Tovabbi kompatibilis zene eszk6zokhoz, vagy MP3/MP4lejatszékhoz hasznalja az audio
kabelen keresztuli csatlakozast, a “Line Out” és “Aux In” aljzatokat csatlakoztassa 6ssze!

A “MOD” gombbal allitsa be az AUX-IN médot! Elvezze a zene hallgatasat! Kiilsé berendezés
hasznalata esetén a hangerdn kivul minden mas funkciot vezéreljen a kuls6 eszk6zon!

MIKROFON:

A készulék két Mikrofon aljzattal van felszerelve! Egyszeriien dugja be a 6.5MM-es mikrofon
kabelt az aljzatba és hasznalja azt!

A mikrofon hangerejét és visszhangjat a “MIC-hangerd” & “MIC-visszhang” gombokkal allithatja
be! (Megjegyzés: A mikrofont nem lehet FM médban hasznalni!).

TOLTES:

1.

N

Tolt6 a csomagolasban nem talalhatd! Kérjuk, hasznaljon univerzalis 5V/1A toltét a készulek
toltéséhez! Hasznalja a csomagolasban Iévé kabelt, csatlakoztassa 6ssze a toltét és

a készuleket! A toltési indikator a LED kijelz6 mellett elkezd vilagitani. (Zene lejatszasnal
toltés kozben allitsa be a hangerét kozepes szintre, ellenkez6 esetben a magas basszusok
miatt lehetséges, hogy a toltés nem fog megfeleléen mikodnil!)

A toltési ido 7 - 9 ora kozott mozog. Teljes feltdltés utan a toltési indikator kikapcsol.

Az akku élettartama érdekében NE TOLTSE FOLYAMATOSAN A KESZULEKET TOBB,
MINT 9 ORAN KERESZTUL!

MEGJEGYZES:

1.

A készulék tapkabel nélkul mikadik, litium akkumulator hasznalataval. Az akku élettartama
a készulék mikodésétdl fugg. A magas hangeré, vagy basszusok szintje tobb energiat fogyaszt.

A beépitett akkumulatort nem lehet cserélni! Ne prébalja azt kivenni, vagy kicserélni, ne
dobja azt ki a haztartasi hulladékba, vagy a tizbe!

Tisztitdshoz hasznaljon szaraz, puha ruhat! Ha szikséges, enyhén nedvesitse be a ruhat
vizzel! Ellenkezé esetben a festék, vagy mlanyag részek karosodasat okozhatja!
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SPECIFIKACIOK

Bluetooth verzio: V2.1+EDR
Vezeték nélkuli mikodési frekvencia: 2,402 — 2,480 GHz
E.LR.P: 0,91 dBm
Méret: @ 225 x 310 mm
Hangszord méret: 3 inch
Subwoofer méret: 6 inch
Hangszord kimenete: 2x3W (4 Q)
Subwoofer kimenete: 15W (4 Q)

Akku kapacitasa: 3600 mAh
Frekvencia valasz: 100 - 20 000 Hz
Tapellatas/ Toltés: —=5V/1A

USB / SD tamogatas:

MAXIMUM 32 GB

Tartozékok:
Toltd kabel, audioé kabel, mikrofon, hasznalati utasitas

A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgytijtési rend-
szereiben).
Ez a szimbdlum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gyujtésére kijelolt gytjtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével segit
megelézni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhetne,
ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit
a természeti er6forrasok megdrzésében. A termék uUjrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi
informacioért forduljon a hozzatartozoé hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozo
szolgaltatohoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a BPS528B tipusu radidberendezések megfelelnek a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezb internetes
cimen érhetd el: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity

®&®

A 24 honapos garancia nem érvényes a rendszeres hasznalat altali, vagy a mar hosszu
életkor miatt fellépett akkumulator kapacitasanak csokkenésére. Az akkumulator kapacitasa
automatikusan csdkken az akkumulator hasznalatatol fliggéen.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.
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